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 ﴾فإَِنْ لََْ تََتُْونِ بهِِ فَلََ كَيْلَ لَكُمْ عِنْدِي وَلََ تَ قْرَبوُنِ  ﴿   
ا ےملے گا اور نہ تم میرنہہاں سے پیماےمیرپ اس نہ لائے تو نہ تمہیںےاگر تم اسے میر 

 

پ اس آپ  

But if you do not bring him to me, no measure will there be [hereafter] for you from me, nor will you approach me. 

 
 

.  

 

  

 

 

رآن مجید میں ہے:: قرب الشيء يقربه قربا وقربانا

 

ب ہوا۔ ق
 

ی ر

 

 اس کے ق

Qariba AlShaya Yaqrabuhu Qurban Wa Qurbaanan: Drew near him. It occurs in the glorious Quran: 

جَرَةَ فَ تَكُونََ مِنَ الظَّالِمِيَن{   ،[35]البقرة: }وَلََ تَ قْرَبََ هَذِهِ الشَّ

ردی  نہ جاؤ پھر ظالموں میں سے ہو جاؤ گے

 
 

 کے ن

 
 

 اور اس درخ

But do not approach this tree, lest you be among the wrongdoers . 
 

 

 

هَا وَمَا بَطَنَ{ }وَلََ تَ قْرَبُ   [151]الأنعام: وا الْفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِن ْ

ر اور پوشیدئیاور بے حیا
 
رہکے ظاہ

 

ب کاموں کے ق
 

نہ جاؤی   

And do not approach immoralities - what is apparent of them and what is concealed 

 
 

 یہ جواب شرط ہے، اور اس کے ساتھ فاء ہے کیونکہ یہ جملہ اسمیہ ہے۔ آپ کہتے ہیں:: فَلََ كَيْلَ لَكُمْ 

Fa La Kaila Lakum: This is Jawaabu Shart. Fa occurs on it because it is Jumlah Ismiyah.  You say 

 

Explanation of Words 

Grammatical Explanations 
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ری میں ہوں گا(إن لَ تجدنِ في غرفتي فأنَ في المكتبة.    )اگر آپ مجھے میرے کمرے میں نہ پ ائیں تو میں لائبرن 

(If you do not find me in my room then I will be in the library.) 

ا ہے جس کے ساتھ وہ منصو لََ  یہ: فَلََ كَيْلَ لَكُمْ 

 

س ہے۔ اس کا اسم اسی حرکت پر مبنی ہوپ

 

جبن
لل

افیہ 

 

ا ہو، جیسے:پ

 

 ب ہوپ

Fa La Kaila Lakum: This is La Nafiyah LilJins. Its Ism is fixed upon the Harakah on which it is Mansoob. 

  .There is no student in the classroom )کلاس روم میں کوئی طالب علم نہیں ہے(لَ طالب في الفصل.  .1

 .There is no controversy in this issue )اس مسئلے میں کوئی اختلاف نہیں(هذه المسألة لَ خلَف فيها.  .2

 .There is no doubt in this matter )اس معاملے میں کوئی شک نہیں(هذا الأمر لَ شك فيه.  .3

 .This man has no hands )اس آدمی کے دونوں ہاتھ نہیں ہیں(هذا الرجل لَ یدین له.  .4

ر نصب کی وجہ سے ہو گی نہ کہ مبنی ہونے کی وجہ سے، جیسے: ب اس کا اسم مضاف ہو تو زنب
ب

 اور خ

When its Ism is a Mudhaaf, the Fatha will be because of Nasab, not because it is Mabani. e.g.  

  .I don’t have any book of grammar (1 )میرے پ اس نحو کی کوئی کتاب نہیں(لَ كتاب نحو عندي.  .1

 .There is no dentist in this hospital (2 )اس ہسپتال میں دانتوں کا کوئی ڈاکٹر نہیں(نان في هذا المستشفى. لَ طبيب أس .2

 .There is no good lead pencil (3)کوئی کچی پنسل اچھی نہیں( لَ قلم رصاص جيد.  .3

 میں اس کی خبر

 

 
 ہے۔لكم  اس کا اسم اور خبر دونوں نکرہ ہوتے ہیں۔اور آی

Its Ism and Khabar both are Nakirah and in the ayah its Khabar is Lakum. 

ا ہے۔ اور جو لََ  یہ: بوُن  وَلََ تَ قْرَ 

 

ذف ہوپ

 

 نون کا ح

 

روم ہونے کی علام

 

ب
روم فعل مضارع ہے۔ اور اس کے م

 

ب
اہیہ کے ساتھ م

 

پ

ر میں ہے وہ نون وقایہ

 

ر:نون اس کے آخ  وَلََ تَ قْرَبوُنِ  ہے۔ اور پ اء متکلم محذوف ہے، اور تقدن 
Wa La Taqrabuni: This is Fa’il Mudare’ Majzoom with La Nahiyah.  The sign of it being Majzoom is dropping of Noon. The at the end is 

Noon Wiqayah and Ya Mutakallim is Mahzoof (dropped). The estimation would be: Wa La Taqrabunee.  
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